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UvoD

Pfi studiu ruského jazyka jsem se ve vyuce Casto setkaval se
substantivy, ktera se od Ceského jazyka liSila ve svém rodé. Tento
fakt mi pfisel celkem zajimavy a proto jsem se rozhodl jej blize
prozkoumat. ProtoZze se kromé ruského jazyka zabyvam takeé
jazykem némeckym, pfislo mi vhodné porovnat tento jev z pohledu
slovni zasoby v§ech tfech zmifiovanych jazyku.

Nasim hlavnim uUkolem bylo excerpovat ruska substantiva,
ktera se ve svém mluvnickém rodé liSi od svych <¢eskych
ekvivalentll a poté zjistit némecké ekvivalenty danych vyrazd'.
Dalezité bylo, aby se excerpovana substantiva vyskytovala
v aktivni slovni zasobé vsSech tfech jazyklu. Takova slova se
odborné nazyvaji internacionalizmy, ¢&i v nékterych pfipadech
evropeizmy?

Zdrojem nasi excerpce byly pfedevsSim slovniky, zaméfené na
odbornou lexiku (napf. rusko-cesky technicky slovnik, rusko-¢esky
slovnik pro podnikatele apod.). Nezapomnéli jsme ani na ¢asopisy
a noviny®.

Na zakladé teorie o rozdilech v rodé ruskych a ¢&eskych
podstatnych jmen jsme se zaméfili na sestaveni pfehledného
rusko-éesko-némeckého slovnic¢ku, ktery mize poslouzit studentim
niz§ich roénikd pfi vyuce prfedmétu ,hospodaiska rustina“ Ci
podobnych pifedmétl zameéfenych na obchod, hospodéafstvi, Ci
techniku s pouzitim ruského jazyka. Slovni¢ek je rozdélen celkem
na jedenact ¢asti (skupin), které jsou dale déleny na podskupiny

v zavislosti na zakonceni pfislusnych substantiv.

'jako tasty pfiklad v obchodni rudting se uvadi slovo 6aHk— v ruském jazyce
je rodu muzského, avéak v ceském a v némeckeém jazyce se slovo banka a die
Bank fadi do skupiny Zenskeho rodu.

’blize o problematice internacionalizm( a evropeizm( viz kapitola
.Internacionalizmy a evropeizmy"

¥ podrobny seznam pouzité literatury najdete v zavéru préce.




1. TEORETICKA CAST

1.1 JMENNY ROD

V Pfiru€éni mluvnici rustiny pro Cechy od ak. Bohuslava
Havranka (1965) je uvedeno, Zze v rustiné i v ¢estiné jsou podstatna
jména podfizena rodové kategorii (kamezopusa poda): jsou bud
muzského, Zzenského nebo stfedniho rodu.

Jako zvlastni skupina, hlavné v mluvnicich ruskych , se ¢asto
oznacuji podstatnad jména obouroda, tj. takova, ktera mohou byt jak
rodu muzskeho, tak Zzenskeho. Jsou to jména osobni se
zakonéenim -a [ -a (cupoma, coHA, Hedompoeza, pacmépa,
2opembiKa, nexeboka)

Rodové rozdily podstatnych jmen jsou rozdily mluvnické,
jejich strankou tvarovou nejsou pfitom dany jednoznacné
(podstatna jména ruzného sklofiovani mohou patfit k téZze rodové
kategorii a naopak tvarova totozZnost neznamenda stejny rodovy
vyznam, srov. wkona — mempadb, 3a800 — cmapocma, wkona -
cmapocma)

Ve veétsi ¢i mensi mife se mluvnicky rod opird o stranku
vyznamovou jen u podstatnych jmen ZzZivotnych, u jmen osobnich
odpovida rozdilim v pfirozeném rodé daleko spise nez u nazvu
zvifat (ywyumens — yqyumeneHuya, nuoHep — MUOHepKa, ManbyuKk —
desoyka, medeedb — medseduya, srov. vSak vespolna meiwsb, peiba,
beecemom, neonapd).

Nemotivovany vyznamové je rod jmen nezivotnych (srov. dy6
— nuna, 0eHb — HOYb, cmpax - omeaea), k nimz patfi pfevazna
vétSina jmen stifednich.

K Zivotnym patfi ze jmen stfednich v rustiné pouze druhové
nazvy zivocichl (HacekomMoe , no3goHoyHoe ), nazvy mladat jsou na
rozdil od <¢&estiny (srov. kuzle, tele, hribé) vzhledem k svému

zakonceni rodu muzského (ko3néHok, menéHokK, xepebEHok)




Pro rodové zafazeni, i kdyZz ne jednoznaénym, pfesto vSak

nejdulezitéjsim a zakladnim kritériem je ZAKONCENI*.

4 O zakon&enich, typickych pro muzsky, zensky a sttedni rod blize viz kapitoly ,Rozdil v rodé
ruskych a ¢eskych substantiv® a ,Zakondeni jednotlivych skupin ©




1.2 ROZDILY V RODE RUSKYCH A CESKYCH
SUBSTANTIV

V rodé podstatnych jmen se rustina a ¢estina ¢asto shoduji.
Plati to predevS§im o slovech domacich, ktera v obou jazycich
obdobné zni a maji stejné zakonceni (cton — stul, kHura — kniha,
OKHO — okno). AvSak podstatna jména tvofena v obou jazycich ze
stejného zakladu se mohou svym zakonéenim (a tedy i rodem) liSit,
napf. nap — para, ctebenb — stéblo, pan — rfada, ryce — husa.

Zvlasté se lisi v rodé podstatna jména zakoncena v rustiné
mékkou souhlaskou. Na rozdil od ceStiny jsou v rustiné rodu
muzského — nyTb, ypoBeHb, 3Bepb, nebeab, obpyy, naproti tomu
néktera podstatna jména zakonéena v rustiné na -nb, -Hb, -Mb, -
nb, -cb jsou rodu zenského, kdezto v ¢estiné, kde maji zakonc&eni
tvrdé, jsou muzska: uenb, Monb, MO30Mnb, MbiNb, 6onb, TeHb,
ropTaHb, CTyneHb, 03UMb, Hakunb, Hacbinb (srov. cil, mol, mozol...)
a vSechna na -nucb (nNeTonucb, PyKONWCb, HaanNuUCb, NOAMNWUCH,
3anucb, ONUChb).

Cast&ji se rozchazi rod podstatnych jmen pfejatych; zatimco

¢estina zpravidla zachovava puvodni rodovy vyznam, rozhoduje
v rustiné o rodé prejatého podstatného jména vétSinou jeho
zakonc¢eni v 1. padé jednotného Cisla (stranka formaini).
Napf. podstatné jména drama je v €estiné stfedniho rodu (jako
v jazyce, z néhoz je prejato, v fectiné), kdezto v rustiné je dpama
rodu Zzenského jako jina se zakonenim v 1. padé jednotného Cisla
na -a.

Casto rozhoduje zvukova podoba zakon&eni vtom jazyce,
jehoz prostfednictvim se pfejima. Napf. slovo memod pfejaté do
rustiny francouzskym prostfednictvim (/la méthode ma na konci tzv.
némé —e) je muzského rodu jako jina podstatna jména zakoncena
v 1. padé jednotného Cisla tvrdou souhlaskou.

Také zplUsob zaclenéni pfejatych jmen do soustavy

sklonovani neni v rustiné a cestiné stejny; v rustiné se sklonuji
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pouze ta, ktera svym zakonfenim v 1. padé jednotného ¢Cisla
odpovidaji jménim domacim (mpakmop, dokmop, coyuanusm,
npobnema, ucmopus), jména zakon&ena jinak (obecna i vlastni)
zUstavaji nesklonna, napf. kynu, kakao, Bepou, Hepy)

V ¢estiné je nesklonnych podstatnych jmen méné; jména na —o se
bézné sklonuji (jit do kina), jména vlastni se sklonuji i tehdy, kdyz
jejich zakoncéeni v 1. padé jednotného &isla neodpovida béznému
typu, napf. Néhru, Néhraa, Néhruovi..., Verdi — Verdiho opery,
Hugo — roméany V. Huga, Chitussi — krajiny Chitussiho. Néktera cizi
podstatna jména se formalné pfizpUsobuji slovim domacim, napf.
taxik, kolibrik, Simpanz, ateliér, takze se pak sklofuji zcela
pravidelné.

Muzského rodu jsou v rustiné jména pfejata, ktera konci na -
3uc (Ceské —ze: krize), -03 —€3 (-6za:skleroza), -teT (-ta: fakulta), -
ax (-az:garaz), - vm -en (-ium, -eum: sanatorium, jubileum), -ym (-
um:plénum)

Zenského rodu jsou podstatna jména zakonéenad na -ema
(Ceské —ém: systém), -rpamma (-gram: telegram), -a, -uwa (-um, -
ium: datum, stipendium), -aTa (-at: granat).

Rod podstatnych jmen nesklonnych (xwpu, keHaypy, madam,
mucc, 0eHOu, kynu) se vyjadiuje jen syntakticky (kumadckul kynu);
u zivotnych se fidi rodem pfirozenym (napf. kynu, deHdu, mascmpo
rodu muzského, nedu, madam, mucc rodu Zzenského), nezivotna jsou
stfedni (napf. kuHo, Hanbmo, kenu, pe3iome), pouze Kode je rodu

muzského — kpenkuinn kode (koge stiedniho rodu je hovoroveé)

Pozorovanim a vyhodnocenim excerptu jsme zjistili mnoho
dalSich zakonceni, typickych pro ten ktery rod. Z tohoto divodu
jsme do bakalarské prace zaradili kapitolu s nazvem ,Zakonceni

jednotlivych skupin“®

* kapitola ,Zakonéeni jednotlivych skupin® viz nize
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1.3 INTERNACIONALIZMY A EVROPEIZMY

Pocitacovy slovnik cizich slov od firmy LEDA vysvétluje
pojem ,internacionalizmus" jako slovo, vyraz uzZivany ve vice
nepfibuznych jazycich wuréitého kulturniho aredlu, a to bud
nadnarodni (napf. atlet) nebo charakteristické pro uréité misto
(napf. tundra) nebo uméle vytvofené zvlasté z feckych a

latinskych kofenu (napf. centimetr) internacionalni slovo.

Encyklopedicky slovnik ¢&esStiny mluvi o vypujékach -
pfejimkach, v nichz vydéluje zvlastni skupiny: evropeizmy — vyrazy
s (celo)evropskym rozSifenim (vyrazy casto s latinskym nebo
feckym zakladem rozSifené prostfednictvim evropského jazyka) a
internacionalizmy - vyrazy z celosvétovym rozS$ifenim. Autofi
encyklopedie uvadi, ze hranice mezi evropeizmy a

internacionalizmy se s postupujici globalizaci stale vice stira.

Sbornik pfispévkl z konference o problematice pfejimek
z cizich jazyk( s nazvem ,Internacionalizmy v nové slovni zasobé"
(2003), wuspofadany Zdefikou Tichou a Albenou Angelovou
informuje, ze v 80. a 90. letech 20. stoleti doSlo k fadé
spoleCenskych a politickych zmén, které ovlivnily vyvoj Ceské
slovni zasoby. Po roce 1989 — v nové spoleCenské situaci — zacalo
v souvislosti s pfilivem novych jevlu pfibyvat znaéné mnozZstvi
novych lexikalnich jednotek, jejichz nezanedbatelnou ¢&ast tvofi
internacionalizmy, tj. mezinarodni slova.

Rozvoj slovni zasoby a zaroven jeji internacionalizace je
dynamicky proces ovlivhény pfibyvanim spoleCensko-
ekonomickych, kulturnich, a tedy i jazykovych kontaktl, a
podporovany vznikem a uzivanim novych forem komunikace
(internet, e-mail aj.). Kvantitativni narust slovni zasoby a zmény

v ni se projevuji paralelné ve vSech slovanskych jazycich.
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Sledovani nové internacionalni slovni zasoby se jevi jako
velmi potfebné nejen z konfrontaéniho pohledu.

Studium dynamickych tendenci ve slovni zasobé& pfispiva
k §irS§imu poznani inovacnich procesu v jednotlivych jazycich a
prohlubuje poznatky o sou€asnem jazykovéem kontaktu geneticky
blizkych jazykGl. Nezanedbatelné rovneéz je, ze dil¢i studie o
internacionalizmech napomohou ke zmapovani stavu slovni zasoby
¢estiny i ostatnich slovanskych jazyki pfed pfredpokladanym
zaclenénim jednotlivych zemi do Evropské unie, kdy Ize oCekavat
dal$i vyrazné zmény ve slovni zasobé.

Internacionalizace je jednou s vyraznych, muzeme fici
v dnesni dobé dominantnich tendenci rozvoje slovni z&soby
slovanskych jazykl. Je ji dlouhodobé& a systematicky vénovana
pozornost. Obecné je mozZno fici, Ze od ramcového teoretického
pohledu na tematiku internacionalizml prechazeji lingvisté na
konkretnéji zaméfena témata, a to pfedevS§im na skupiny
internacionalizml ve slovotvorném systému jednotlivych jazykd a

na jejich komunikacni zakotvenost.

13




1.4 ZAKONCENI JEDNOTLIVYCH SKUPIN

V kapitole ,Rozdily v rodé ruskych a ¢eskych substantiv bylo
uvedeno nékolik zakoncéeni, typickych pro skupiny substantiv
muzského, zenského a stfedniho rodu.

Pfi vyhodnocovani excerpovanych substantiv se nam vs$ak
podafilo vytvofit podrobnéj§i seznam nejfrekventovanéjsich
zakoncéeni vSech rodu, ktera jsou blize rozebrana pravé v této
casti.

Soustiedili jsme se zde pouze na zakonCeni ruskych
substantiv, zakonéeni odpovidajicich ¢&eskych a némeckych
substantiv jsou uvedena v Rusko-Eesko-némeckém slovniku
internacionalizmu, liSicich se ve svém rodé, ktery je soucasti této
bakalarské prace. Pfi sestavovani seznamu jsou pouzity zkratky M,
F a N. Jedna se o oznaceni jednotlivych rodu (M-maskulinum,
muZsky rod, F-femininum, Zensky rod, N — neutrum, stfedni rod.)

V nazvu skupiny je vzdy na prvnim misté rusky jazyk,
nasleduje Cesky jazyk a jako posledni je uveden jazyk némecky
(napf. skupina M-F-F pfedstavuje substantiva, ktera jsou v ruském
jazyce muzského rodu, v Ceském jazyce Zenskéeho rodu a
v némeckém zenského rodu. Skupina M-N-N pfedstavuje
substantiva, ktera jsou v ruském jazyce muzského rodu, v ¢eském
jazyce stfedniho rodu a v némeckém jazyce také stfedniho rodu

apod.) Jedna se tedy o nasledujici skupiny:
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M-F-F

1.4.1. Skupina ¢.1

substantiva této skupiny jsou nej¢astéji zakoncena na:

-nun3

duanui3, kamanus, NNa3monus
-on0

aHod, kamood, nepuod

-ax

asueax, 2apax, maccax

-TeT

asmopumem, aHHyumem, npuopumem
-03/é3/e3

aHamopgo3, mybepkynés, arnuzeHes
-3uc/cuc

basuc, Kpusuc, oasuc
-aHC/AHC

banaHc, y3aHc, anbsAHC

-Nnb

KOHMPOJb, Karncrb, posb
-e3

cuHmes, buocuHmes

-aB

aHknae, 3Kcknas

-u3

pemMus, pernpuas

“UUOH

aTTpakuyMoH, ayKUMOoH

-TUB

Koppekmue, JIOKOMOmue

15




-eT

Makem, amukem
-tvrdou souhlasku
adpec, baHk, ce30H
-ruzna zakonceni

gapuaHm, 0xym, cppezam

1.4.2. Skupina €. 2

M-N-N

substantiva této skupiny jsou nejéastéji zakonéena na:

“Un

agenud, onuu, padud

-yM

gaKyym, ¢popym, cepym

-UK

aHmubuomuk, Hapkomuk, Ou3neKkmpuk
-tvrdou souhlasku

akmue, puck, criekmp

-mékkou souhlasku

anoeell, nopmeens, wbuneli

1.4.3. Skupina €. 3

substantiva této skupiny jsou nejc¢astéji zakoncena na:

-rpamma

ayouoepamma, bapozpamma, menezpamma

16




-nb

akeapenb, demanb, Modesb
-ema/ -ama / -oma

amanbzama, cucmema, meopema
-uA

MOHOMonuA, ofuezononud, yepemMoHuUsA

1.4.4. Skupina ¢. 4

N-F-F

substantiva této skupiny jsou nejcastéji zakon¢ena na:

-upoBaHue
azpeauposaHue, UHCNekmMupogaHue, cuMmMempupoeaHue
-ruzna zakonceni

Xopu, afekmpu4dyecmso

1.4.5. Skupina €. 5

F-N-N

substantiva této skupiny jsou nej¢astéji zakon¢ena na:

-usa

npueuneaus, cmadus, cmuneHous
-a

gu3a, 0ama, nepuoduka

-Ma

naHopama, mpasema, cxemMa

Coeké Budgjovice 17




1.4.6. Skupina €. 6

F-M-M

substantiva této skupiny jsou nej¢astéji zakonCena na:

-a
apeHOa, KaHucmpa, nopa
-Ta

epaHama, kamanynbma
-Nb

¢naHenb, kKapamersnb
-tvrdou souhlasku
cupon

1.4.7. Skupina €.7
M-F-N
substantiva této skupiny jsou nej¢astéji zakonfena na:
-tvrdou souhlasku
bpukem, pekeu3um, peyuous

-ruzna zakonceni

npecmux

18




1.4.8. Skupina €. 8

F-M-F

substantiva této skupiny jsou nej¢astéji zakonéena na:

bayunna, maHeposea

1.4.9. Skupina €. 9

N-M-N

substantiva této skupiny jsou nej¢astéji zakon¢ena na:

=CTBO

KOHCYbCMEo

-Apyrue
HeolnpeH

1.4.10. Skupina &. 10

N-M-M

do této skupiny se fadi pouze substantivum
6aHkpomcmeo

1.4.11. Skupina €. 11

F-N-F

do této skupiny se fadi pouze substantivum
nobbu

19




r

2. PRAKTICKA CAST
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2.1 SLOVNICEK

- -

2.1.1 Skupina ¢islo 1 : maskulinum — femininum - femininum
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2.1.2 Skupina ¢€islo 2 : maskulinum — neutrum — neutrum

m lithium, Li n Lithium n
m aktinium, Ac n Actinium n
m americium, Am n Americium n
m amonium, NH4+ | n Ammonium n
m aposelenium n Aposelenium n
m afélium n Aphel n
m baryum, Ba n Barium n
m beriyilum, Be n Beryllium n
m berkelium, Bk n Berkelium n
m alium, Ga n Galium n
m hafnium, Hf n Hafnium n
m hélium, He n Helium n
m | |germanium, Ge | n | | Germanium n
m holmium, Ho n Holmium n
m deuterium n Deuterium n
m diluvium n Diluvium n
m europium, Eu n Europium n
m indium, In n Indium n
m ionium, lo, n lonium n
m iridium, Ir n Iridium n
m ytterbium, Yb n Ytterbium n
m | [ytrium, Y n Ytrium n
m kadmium, Cd n Kadmium n
m kalifornium, Cf n Kalifornium n
m kambium n Kambium n
m kolodium n Kollodium n
m kritérium n Kriterium n
m mikafolium n Mikafolium n
m moratorium n Moratorium n
m morfium n Morphium n
m neptunium, Np n Neptunium n
m nobelium, No n Nobelium n
m oxonium n Oxonium n
m opium n Opium n
m ortohélium n Orthohelium n
m ortodeuterium n Orthodeuterium | n
m parahelium n Parhelium n
m | | planetarium n Planetarium n
m plutonium, Pu n Plutonium n
m pozitronium n Positronium n
m polonium, Po n Polonium n
m promethium, Pm | n Promethium n
m prothium n Prothium n
m radium, Ra n Radium n
m radiotorium n Radiothorium n
m rhenium n Rhenium n
m rhodium, Rh n Rhodium n
m rubidium, Rb n Rubidium n

24




m ruthenium, Ru n Ruthenium n
m solarium n Solarium n
m stroncium n Strontium n
m thalium, TI n Thalium n
m terbium, Tb n Terbium n
m | | technecium, Tc n Technetium n
m thorium, Tu n Thorium n
m tritium n Tritium n
m thulium, Tu n Thulium n
m fermium, Fm n Fermium n
m francium, Fr n Francium n
m cesium, Cs n Casium n
m | | zirkonium, Zr n Zirkon(ium) n
m einsteinium, Es n Einsteinium n
m erbium, Er n Erbium n
m vakuum n Vakuum n
m votum n Votum n
m diskontinuum n Diskontinuum n
m karbolineum n Carbolineum n
m kompendium n Kompendium n
m kondominium n Kondominium n
m konsorcium n Konsortium n
m kontinuum n Kontinuum n
m linoleum n Linoleum n
m maximum n Maximum n
m minimum n Minimum n
m optimum n Optimum n
m prezidium n Prasidium n
m remedium n Remedium n
m referendum n Referendum n
m sympozium n Symposium n
m supremum n Supremum n
m forum n Forum n
m sérum n Serum n
m plénum n Plenum n
m | [kvérum n Quorum n
m pyretrum n Pyrethrum n

antibiotikum

Antibiotikum

m n n
m antipyretikum n Antipyretikum n
m dielektrikum n Dielektrikum n
m narkotikum n Narkotikum n
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TVRDA SOUHLASKA RUZNE RUZNE
m aktivum n Aktivum n
m aroma n Aroma n
m depozitum n Depositum n
m karborundum n Carborundum n
m kvantum n Quant(um) n
m klima n Klima n
m mikroklima n Mikroklima n
m minus n Minus n
pasivum
m (rozvahy) n Passiv n
m plus n Plus n
m procento n Prozent n
m riziko n Risiko n
m spektrum n Spektrum n
m tempo n Tempo n
m centrum n Zentrum n
m epicentrum n Epizentrum n
m nominale (mény) | n Nominale n

MEKKA SOUHLASKA

apogeum

Apogaum

m n n
m mezozoikum n Mesozoikum n
m paleozoikum n Palaozoikum n
m portfolio n Portfolio n
m | |jubileum n Jubildum n
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2.1.3 Skupina €islo 3 : femininum — maskulinum - neutrum

FPAMMA

EMA - AMA - OMA

GRAMM
Audiogramm

Barogramm

Harmonogramm

Histogramm

Diagramm

Ideogramm

Kabelogramm

Kartogramm

Kartodiagramm

Klydonogramm

Nomogramm

Polarogramm

Programm

Radiogramm

Réntgenogramm

Sensitogramm

Telegramm

Topogramm

Zyklogramm

Stenogramm

SI3FREEBIEEEEEEREEERBEIRIZBRIB

Chronogramm

SIIISISISISISISISISSISISISI™ISISISISI™]|S

Aquarell

Aerosol

Detail

Model

Paneel

o S e Y e ) o ) e

EM - AM - OM

Axiom

Amalgam

Problem

System

Theorem

S IJIS|3|S

Astrolabium

Monopol

Oligopol

Zeremoniell

3|33
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2.1.4 Skupina ¢islo 4 : neutrum - femininum - femininum

WPOBAHUE
arpernpoBaHue

aKuenTupoBaHue

dH HYNMpoBaHue

ranoreHpoBaHue

rmapodobupoBaHne

Ae3aMMHUpoBaHWe

AeTeKTUpoBaHUe

and e peHuMpoBaHue

WHU LM MpOBaHUe

MHCNEeKTMpoBaHue

WHTEr pUpOBaH ue

WHTEpNONUpoOBaHue

Kanb UMH NpoBaHue

KapbuaupoBaHue

KOMNapw poBaHue

KOH LeHTpUpoBaHue

KOONepupoBaHue

niHeapu3oBaHue

HUBENUPOBaH e

perynupoBaHue

pedy HOMpPOBaHWe

caHMpoBaHue

CMMMETPUpPOBaHUe

cynbthuampoBanue

o T e T T e o e T T o S o T e, 5 0 e S e S 8 Pl e O e T o T e A o = T ) S e

9
KIOpU

e |

3NEeKTPU4ECTBO

CE/ACE

e o B e e e e e e B o R e o e o o e N S e

TION/ANZ/UNG

e e T e N e e e Bl e il e T e il i o T e B e W
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2.1.5 Skupina €islo 5 : femininum — neutrum — neutrum

privilegium n_| | Privilegium n
teritorium n Territorium n
stadium n Stadium n
stipendium n Stipendium n
studio n Studio n
f vizum n Visum n
f datum n Datum n
f eutektikum n Eutektikum n
i periodikum n Periodikum n

panorama

Panorama

trauma

Trauma

schéma

Schema

TVRDA SOUHLASKA
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2.1.7 Skupina ¢islo 7 : maskulinum - femininum — neutrum

TVRDA SOUHLASKA TVRDA SOUHLASKA
Brikett
Helikoid
Gummigutt
Requisit
Rezidiv

OSTATNI
. f Prestige n

2.1.8 Skupina ¢islo 8 : femininum - maskulinum - femininum

b [ B ) o, [ e I .

BEZ KONC.

2.1.9 Skupina €islo 9 : neutrum —maskulinum — neutrum

CTBO AT AT
KOHC YN bCTBO Konsulat

HeonpeH Neopren

2.1.10 Skupina €islo 10 : neutrum —maskulinum — maskulinum

OSTATNI
BaHKPOTCTBO

=

g
=
g

2.1.11 Skupina ¢islo 11 : femininum — neutrum - femininum

OSTATNI

—
S
H

lobby
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ZAVER

Problematika rozdilG v rodé pfejatych internacionalnich
substantiv v dnesni dobé patfi mezi velmi zajimava a aktualni
témata. Nejen gramaticky charakter téchto substantiv, ale i
tendence stale se rozSifovat a obohacovat slovni zédsobu ruskeho,
ceského a némeckého jazyka je velmi dulezita pro dalSi rozvoj
samotného jazyka i dalSich, pfimo ¢éi nepfimo s nim souvisejicich
oblasti.

V mé praci jsem se zabyval rozdily v rodé substantiv mimo
jiné z toho dlvodu, aby studenti nizsich roénikl méli moznost blize
nahlédnout do taju této problematiky. Celé téma povazuji za
dulezité pfi studiu vySe zminénych jazyklt, predev§im pfi
specializaci na hospodafstvi, obchod, ¢i jiné oblasti, ve kterych je
kladen dlraz na vyuziti odborné lexiky, na kterou se cela excerpce
pfimo zaméfovala.

Jsem si védom, Ze tato prace muze byt povazovana svym
zpusobem za jisty ,uvod“ do celé problematiky. Diky rychle se
rozvijejicim oblastem védy a techniky si dovoluji tvrdit, Ze se slovni
zasoba vsech jazykl kazdou chvili obohacuje o nova substantiva,
ktera se daji zafadit do skupiny internacionalizmu, protoze vét$ina
z jazykl se uchyli k jejich pfevzeti. Ve slozitém procesu pfejimani
téchto substantiv muze diky rozliSnym postupim jednotlivych
jazykl dojit pravé k rozdilu v jejich gramatickem rodé. Proto tuto
problematiku povazuji za otevienou a vhodnou k prozkoumani i

v budoucnu.
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PE3IOME

Mpu paspabotke Tembl “O pas3nuuuax B poae Mexay
PYCCKMMM, YEWCKUMU U HEeMEeUKMMHU CcyuwecTBUTeNbHbIMKU (Ha
MaTtepuane cneuuManbHOW JneKCUKM)“ rnaBHOW 3apadyen ObINO
cobpaTb 3aMMCTBOBaHHble CYL|EeCTBUTENbHbIE, TaK Ha3blBaeMble
MHTEpPHaALUWOHaNN3mbl, BCTpevawwmnecs BO BCEX Tpéx
MHTEPECYLWMX HAc fA3blkax, CPaBHUTb UX C TOYKW 3peHusa poaa wu
pacnpefenuTb UX B onpedeneHHble rpynnol.

Mbl UHTEepecoBanucCb TONbKO TaKUMW CyWwecTBUTENbHbIMU, Y
KOTOPbIX MOXHO Obino HabnwpaTb pas3nuyus B pode (Hanp. CNoBoO
BAHK — B pyCcCKOM MYyXCKOro poja, B TO BpEMSA Kak B YELWCKOM K
HeMeLKOoM fA3bikax cnoea ,banka“ n ,die Bank" xxeHckoro poga).

MaTtepuan ans Hawero umccneagoBaHua Mbl UCKanu, npexae
BCEro, B PyCCKO-YELWCKNUX cnoBapsax cneynanbHoOW NeKCUKn, T.e. B
TEXHUYE CKUX, 3KOHOMMUYECKUX crnosapsx, cnosapax Ans
npeanpvHUMaTenen u T.n., NOTOMYy 4To BONbLKNHCTBO 3TUX CIOB-
WHTEepHAaUMOHaNM3MOB BCTpeYaeTCs UMEHHO B NeKkcuke n3 obnactu
XUMUN, DU3NKKN, S3KOHOMUMN, IKOHOMUKMK, NpaBa U T.4.

YuynTbiBas TeOpUK O pasnNnynax B poae, Mbl CTpPeMunuchb
co3gaTtb onpeaenéHHbiM cnocobom ynopAAOYEHHBLIA nNepeyvYeHb
3aUMCTBOBAaHHbIX WHTEPHaUWOHaNbHbIX UMEH CYWECTBUTENbHbIX, Y
KOTOP bIX HabnwopaeTcs HEecooTBEeTCTBUE B poaoBOW
npUHagnNexHocTu.

Ha nepsom aTane Mbl  CpaBHWBanNu poA  AaHHbIX
CYWEeCTBUTENbHbIX B PYCCKOM W YELWCKOM si3blkaxX, U TONbKO nocne
TOr0O Mbl ycTaHaBnuBanu, Kakoro poga OHW B HeMeUKOM A3bike. Ha
OCHOBaHuu TOro Ham yaanocb BbiAENUTb 11 reynn
CYLWEeCTBUTENbHbIX-UHTEPHALNOHANN3MOB: cCylwecTBuTenbHbIE
nepson rpynnel B PA MyXckoro pofa, B YELUCKOM XEHCKOro poaa wu

B HEMEeLKOM TakKKe XEHCKOro pojga; BTopyk rpynny obpasywoT
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cywecTBuTenbHble, KoTopble B PHA myxckoro poaa, B YELWCKOM U B
HeMeLUKOM cpeaHero poaa u 1.4.

Bo3HukawT caMmble pa3Hble KOMOUHaAUUKN, NPUYEM B OTAENbHbIE
rpynnbl, KOHEYHO, BXOAMT pas3Hoe KONUYEecTBO CYyLWEeCTBUTENbHbIX.
Mbl pa3noXunu 3Tu rpynnbl N0 NPU3HaAKYy UX MHOTOYUCNEHHOCTMK.

Pasznuyus B poae 3aMMCTBOBAHHbIX WHTEpPHauUWOHaNbHbIX
CywecTBUTENbHbIX NpeacTaBnaT cobon nHtepecHyto npobnemy. B
PYCCKOM, YELWCKOM W HEeMeUKOM Sf3blkaX 3TUX CYLlecTBUTENbHbIX

O4YeHb MHOro, NpUYEM 3Ta rpynna NekCcuKun BCe€ BpeMs NOMONHAETCH.
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PRILOHY

VYZNAMY CIZICH SLOV
acidolyza
-y z{l + ) chem. hydrolyza kyselinou
afelium

-ia s (f) astr. bod na draze planety n. komety nejvice vzdaleny od
Slunce, odsluni;

afelovy, afeliovy pfid.: afeliova vzdalenost
afinace

-e z (f) odb. ¢isténi, zjemnovani, zuslechtovani: hut. a. drahych
kovl odstrafiovani méné uslechtilych kovl z nich: a. zlata, stfibra;
cukr. a. cukru zakladni stupen rafinace, predbézne Ccisténi
suroveho cukru;

afinacni pfid. : a. pochod
afinita

[-ny-], -y Z {I) kniZ. a odb. urcity stupen pfibuznosti, vzajemného
vztahu, poméru, pfibuznost 1. prav. manzelstvim vznikla
spfiznénost s pokrevnimi pfibuznymi manzela 2. ekol. spole€ny
vyskyt dvou n. vice druhl Zivo€ichu zavisici na jediném faktoru
(napf. na zivné latce), bez vzajemného pfimého ovliviiovani; sklon
dvou n. vice druht tvofit spoleéné smiSené populace 3. chem .
tendence jedné latky ke slouéeni s jinou latkou n. s jinymi

¢asticemi 4. geol. souhrn vlastnosti prvkd uréujici jejich rozSifeni
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na Zemi (ve vesmiru), a to podle schopnosti reagovat s jinou chem.
latkou 5. zeméd. vzajemna pfizpUsobivost a schopnost srustu
roubu s podnozim, sluivost: vegetativni a. 6. mat. druh
pfibuznosti dvou rovinnych n. prostorovych utvarl; zplsob
zobrazeni, pfi némz bodu odpovida bod, pfimce pfimka atd. a
zachovava se délici pomer;

afinni pfid. : odb. a. pomér, vztah; mat. a. geometrie;, a.

zobrazeni; a. prostor; a. soufadnice

agregace

-e 2z () kniz. a odb. seskupeni, sdruzeni, spojeni: ekon.
slu¢ovani udaji o ekonomickych jevech v Udaje celkové; ekol.
nakupeni organizmu (bez vzajemného vztahu) na uzce
ohraniCeném misté, akumulace;

agregacni pfrid.

akceptace

akcepce, -e z (l) kniz. a odb. pfijeti, pfijimani: penéz. akcept 1;
psych., sociol. (v mezilidskych vztazich) pfijeti, pfijimani jedince

dalSi osobou n. skupinou;

akceptacni, akcepcni pfid.

akvarel
-u m (it) vytv. technika malovani vodovymi prusvitnymi barvami;

obraz provedeny touto technikou;

akvarelovy pfid. : akvarelové barvy
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amalgam

-u m (f < arab) odb. kapalna n. pevna slitina rtuti s jednim n.
nékolika kovy (napf. sodikem, draslikem, stfibrem, zlatem aj.),
pouzivana v zubnim lékafstvi, elektrochemii aj., vyskytujici se
vzacné i v pfirodé jako nerost (napf. landsbergit);

amalgamovy pfid.: eltech. amalgamové elektrody tvofené

kovovym amalgamem

anamorfoza

-y z (f) 1. biol. postupna zména jedné formy v druhou v pribé&hu
vyvoje skupiny organizmu; zool. vyvoj €lenovcl, pfi némz se télo
larvy méni v dospélého jedince doplfiovanim télnich &lanku na
pfislusny pocet 2. geol. soubor procesu pfemény hornin v
hlubokém pasmu zemské kury, pfi némz se zmenSuje objem

minerala vychozi horniny

anoda

-y z (f) fyz., eltech. kladna elektroda ( op. katoda);
anodovy pfid. : a. proud; anodové napéti;

anodicky [-dy-] pfid.: fyz. anodické rozpousSténi déj probihajici na

anodé pfi elektrolyze

antikatoda

[-ty-], -y z (F) eltech. pomocna elektroda rentgenové lampy

umisténa v ohnisku katody

antipyretikum
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[-ty-ty-], -ka s (f) med., farm. prostiedek snizujici horeCku;

antipyreticky pfid.

antirezonance

[-ty-], -e Z (F + |) fyz., eltech. potlaéeni amplitudy kmitd v jistém
misté kmitajici soustavy pfi ur€. frekvenci;

antirezonanéni pfid.: eltech. a. obvod kt. brani vzniku rezonance
anuita

-y z (f < 1) prav., penéz. pravidelna ro¢ni splatka na dlouhodoby
dluh, skladajici se z kapitalové splatky a z &astky pfipadajici na
urok;

anuitni prid.

apogeum

-ea s (f) astr. bod na draze Mésice n. umélé druzice kolem Zemé,

ve kt. jsou télesa nejdale od stfedu Zemé&, odzemi ( op. perigeum)

aposelenium

[-ny-], -ia s (F) astr. bod na draze mésiéni druZice nejvice

vzdaleny od stfedu Mésice ( op. periselenium)
astrolab
-u m , astrolabium, -ia s (f) astr., geod. jednoduchy

astrometricky pristroj pouziv. ve starovéku a stfedovéku k urCovani

zemépisnych soufadnic z okamziki prichodu hvézd stejnou
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vy§kou: namofni a. pfedchidce sextantu; hranolovy a.
cirkumzenital

audiogram

[-dy-], -u m (I + i) med. zaznam méfeni pfi audiometrii

autolyza

-y 2 (f) 1. chem., biol. posmrtné samonatraveni buné&k pisobenim
enzymlU v nich obsazenych 2. geol. pfeména horniny vyvolana
¢initeli obsazenymi v horniné samé, autometamorféza ( op.
alometamorféza)

axiom

-u m , axioma, -tu s (i) kniz. a odb. zakladni véta, poucka,
zasada, ktera se pfijima a bez dukazu povazuje za pravdivou: log.,
mat. tvrzeni deduktivni teorie pfijaté bez dukazu;

axiomaticky [-ty-] pfid.;

axiomaticky pfisl.

aziotaz

-e z (f < it) penéz. spekulace (obvykle burzovni) s cilem vyvolat

fiktivni poptavku po cennych papirech n. jinych hodnotach

barkasa

-y z (hol) lod. vétsi ¢lun pro dopravu mezi kotvici lodi a bfehem

barogram
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-u m {f) meteor. zaznam barografu

biosyntéza

-y Z (i) biochem. syntéza slou¢enin probihajici pUsobenim
enzymu bud v zivé bunce n. v prumyslové vyrobé;

biosynteticky [-ty-] pfid.

bonita

[-ny-], -y Z (I) odb. 1. (dobra) jakost, stupen jakosti, hodnota: b.
pudy 2. obch., penéz. obchodni povést, Gvéruschopnost;

bonitni pfid.

briga

-y z {(a < it) lod. dvoustéziova plachetni lod s rahnovymi
plachtami na obou stéZnich a vratiplachtou na hlavnim (zadnim)

stézni; Skunerova b. brigantina

cyklogram

-u m (f) 1. fyz., tech. zaznam cyklografu 1 2. ekon. diagram
vyrobniho cyklu s patrnou soubéznosti vyrobnich pochodt v

jednom i vice oddélenich

deaminace

-e Z2 U % Ty 'cham, enzymatické odSstépeni amoniaku z
aminokyselin, aminu ap.;

deaminacni pfid.
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depozitum

-ta s, ¢ast. mn. depozita, fid¢. depozit, -u m (l) odb. odborné,
se zarukou ulozena véc, (plv.) movita véc svéfena do uUschovy:
prav. soudni, notarské d. pro uré. pfipady pfedepsané ulozeni
movitych véci u soudu n. u notafe; ekon. depozita penézni
prostiedky n. cenné papiry, kt. se ukladaji do penéznich ustavu
deuterium

-ia s (f) chem. izotop vodiku, tézky vodik

dielektrikum

[dy-], -ka s (F) fyz. elektricky nevodivé prostfedi, nevodic;
dielektricky pfid.: dielektrickd konstanta; dielektrické ztraty;
dielektricka polarizace,

dielektricky pfisl.

disparita

[dy-], -y Z (I) kniz. nerovnost n. nepomér rQz. jevu, disparatnost:
d. mezi cenami domacich a zahrani¢nich vyrobku; d. Zivotni
urovné;

disparitni pfid. nerovny, rozdilny: d. zastoupeni

dispas

[dy-], -e m (f) odb. vyu¢tovani (rozvrh uhrady) 8kod pfii spoleCne

havarii v namofni dopraveé

dynoda
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-y 2z (F) eltech. elektroda elektronky, na niz dochazi pfi dopadu

elektront k sekundarni emisi, uziv. u fotoelektrickych nasobi¢l

elektrodialyza

[-dy-], -y Z (F) fyz. chem. dialyza, pfi kt. se rychlost prichodu

elektrolytu membranou urychli stejnosmérnym proudem

elektrolyza

-y z (f) fyz. chem. rozklad n. pfiprava latek u¢inkem

stejnosmérného elektr. proudu: e. vody; e. roztoku

engoba

[an-], -y z (f) ker., archeol. povlak z jemné plavené hliny
nanaseny na keramiku, slouzici k zakryti necistéeho zakladniho

stfepu a ke zdobeni, nastfepi

epigeneze

-e Z (f) 1. biol. teorie o zarode¢ném vyvoji zivo€ichl, podle niz je
tento vyvoj souhrnem premén, které nejsou pfedurCeny 2. geol.
vznik adoli z pav. rovného povrchu, ktery pfikryva zlomové vrasny
slozity podhled;

epigeneticky [-ty-] pfid.: epigeneticka teorie ; geol. epigeneticka

loziska, epigeneticka textura sedimentu
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eutektikum

[-ty-], -ka s (f) 1. hut., chem. struktura vznikajici pfi souasném
tuhnuti dvou fazi (napf. kovu ve slitiné) a skladajici se ze smési
mikrokrystall obou téchto fazi 2. geol. magmaticka tavenina
takové pomérové smési dvou n. vice slozek, z niz tyto slozky pfi

dosazeni uré. minimalni teploty krystalizuji najednou

fransiza

-y z (a) 1. obch., prav. ¢ast Skody, kt. hradi pojiStény ze svého:
integralni (podminéna) f.; absolutni f. 2. obch. osvobozeni zbozZi
od celnich n. jinych poplatk(; listina o tom

geneze

-e z (f) kniz. a odb. puvod, vznik; zplsob, postup, proces vzniku:

g. uméleckého dila; g. sporu; g. Pady

gumiguta

-y Z (n < mal) pryskyfice z nékt. druhlG tropickych stromi rodu
Garcinia, uzivana k pfipravé vodovych barev, laki a v lékafstvi
jako slozka projimadila;

gumigutovy pfid.

halogenace
-e 2z (f) chem. chemicka reakce, pfi niz je do molekuly latky

vnasen halogen;

halogenacni pfid.




histogram

-u m (f) stat. sloupkovy diagram z obdélnikul, jejichz zakladny jsou

intervaly na ose x a vySky na ose y a znazorfiuji rozlozeni ¢etnosti

hydrofobizace

-e z (f) odb. pochod, pfi némz se vhodnym prostfedkem dodava
hmoté& vlastnosti, jez zamezuje pronikani vody; h. povrchu natér
proti atmosférické korozi,

hydrofobizaéni pfid.

hydrogenace

-e z (f) chem. adice vodiku k nasobnych vazbam zejm. na
organické slou¢eniny v pfitomnosti katalyzatoru, vyuzivana pfi
vyrobé syntetickych paliv, tuk(, oleju ap.; h. dehtu; h. uhli;

hydrogenaéni pfid.: chem. h. barika, kotel; h. S§tépeni krakovani
tézkych ropnych frakci v atmosféfe vodiku slouzici k vyrobé

vysokooktanovych benzinu

chronogram

-u m (f) 1. napis, jehoz napadné vyznacena velka pismena udavaji
jako fimske Cislice pfislusny letopocet 2. tech. ¢asové udaje
zaznamenavané chronografem

ideogram

-u m (f) 1. lingv. (v ideografickém pismu) znak pro urC. pojem
majici konvenci ustalenou podobu obrazku: ideogramy komplexni

znaky pro pojmy zahrnujici slabiéné znaky (celé slabiky) a

abecedni znaky, grafémy (pfedstavujici fonémy) 2. liter. basen
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psana n. typograficky upravena do obrazce, kt. naznacuje i jeji

obsah, kaligraf

iniciace

[-ny-], -e Z (1) 1. (u nékt. pfirodnich narodl) uvedeni, zasvéceni do
nové zivotni etapy, obv. s naboz. prvky; obfadné pfijeti do tajného
sdruzeni ¢i spolku 2. tech., voj. pochod, kterym se pfivadi
vybusnina k vybuchu, poéin; chem. zahajeni reakce (napf.
exploze, nuklearniho stépeni);

iniciaéni pfrid.: i. obrady,; — i. naloZz pocinova

integrace

-e z () 1. kniz. a odb. sceleni, uceleni, sjednoceni ( op.
dezintegrace): ekon. sjednocovani samostatnych hospodafiskych
jednotek (i mezinarodné), fungujicich na jednotnych principech:
evropska i.; lingv. splyvani nafeCi n. jazykd; biol. spojeni,
propojeni ¢&innosti jednotlivych organt v organizmu; psych.
sjednoceni ¢asti psychiky do dynamickeého a vyznamupliného celku
2. mat. urceni integralu néj. funkce n. feSeni; postup hledani

feSeni diferencialni rovnice

interpolace

-e z () 1. liter. neplvodni, cizi, dodate¢na vsuvka v textu n. jeho
uprava 2. mat. vypocéet hodnot funkce pro ¢&isla lezici uvnitf
daného intervalu: linearni i. 3. geod. i. vrstevnic (pfi sestavovani
vrstevnicového planu) vysetfovani boda vrstevnic mezi jednotlivymi
kétovanymi body pomoci interpolatoru 2;

interpolaéni pfid.: odb. i. mérfici metoda; mat. i. postup

interpolace
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kabelogram

-u m (a + ) post. telegram prfepravovany podmofskym kabelem

kalcinace

-e z {l) kalcinovani 1. chem. zahfivani latek na vys$si teplotu pro
odstranéni vody, oxidu uhli¢itého n. jinych tékavych latek, zihani;
ker. tepelné zpracovani surovin, kterym se dosahuje zlepSeni
jejich tvafecich vlastnosti 2. geol. pochod uchovavajici jen
anorganickou vapennou soucast 3. zeméd. pfidavani vapna (k
nééemu), vapnéni: k. slamy zalévani fezanky ozimé slamy
vapennym mlékem k zvySeni stravitelnosti organickych Zivin slamy;

kalcinac¢ni pfid.

kambium

-ia s (I) bot. druhotné délivé pletivo stonku a kofenud, mizni
pletivo;

kambialni pfid.: bot. k. kruh tvofeny kambiem na pfiéném fezu
stonkem

karbolineum

-ea s (l) odb. antracenu zbaveny antracenovy olej smiSeny s

jinymi dehtovymi oleji, pouzivany k impregnaci dieva

karborundum

-da s (I + indian) tech. obch. nazev pro karbid kiemiku uziv. k

vyrobé brousicich néastroju;
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karborundovy pfid.: k. brousek; karborundové Zarovzdorné

hmoty, tech. k. mlyn na rozpraSovani natérovych hmot
kartogram

-u m (f) geod. grafické znazornéni kvalitativnich jevi a vztah(
uzemnich celkl zprav. bodovou metodou (symboly) na mapovem
podkladu a nejnutnéjsim orientaénim obsahem: pudni k.

kartodiagram

[-dy-], -u m (F) geod. tematicka mapa s udaji vztahujicimi se k

uzemnim jednotkam znazornénym diagramy

kartonaz

-e 2 (fy 1. vyroba pfedmétu z kartonu a lepenky na obaly 2.
vyrobky z kartonu n. z lepenky pouziv. k obalovym uc¢elim;
kartonazni pfid.: k. vyrobky

kolodium

[-l6dy-], -ia s (I) chem., vyr. roztok nizkonitrované celulézy ve
smési etylalkoholu a éteru, uzivany k vyrobé celuloidu a v
lekafstvi;

kolodiovy pfid.

kompendium

[-dy-], -ia s (I) 1. kniZz. souhrn zakladnich poznatku védniho oboru;

pfirucka obsahujici tento souhrn 2. pomocné (mechanické) zafizeni

film. kamery majici funkci slune¢ni clony, drzaku filtra ap.
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kondominium

[-miny-], -ia s, fidé. kondominat, -u m () 1. mezinar. prav.
spoleénéa vlada dvou n. nékolika stati nad uré. uzemim 2. hist. ve
stfedovéku stav, kdy jednim majetkem spole¢né disponovalo

nékolik panu

konduita

-y z (fy adm. zast. popis chovani, zpusobu vykonu zameéstnani (u
ufednikd);

konduitni pfid.: adm. zast. k. listina

konsorcium

-ia s (I) ekon. pfilezitostné sdruzeni nékolika zprav. kapitalové
silnych bank n. jednotlivel k provedeni vétsi obchodni operace;

konsoréni, konsorcialni pfid.

kontinuum

[-tynuu-], -nua s () kniz. a odb. néco nepfetrzitého, souvisleho,
spojitého: fyz. prostfedi nemajici strukturu, spojité prostiedi;
Ctyfrozmérné k. c&asoprostor; mat. uzavfena souvisla mnoZina;
ekol. vegetac¢ni k. rostlinna pokryvka, v niz do sebe plynule
pfechazeji populace a spoleCenstva v prostoru; lingv. nafec¢ni k.
chybéni vyraznych hranic mezi nafe€imi v ramci jazykového
arealu;

kontinualni pfid. kniz. a odb. nepfetrzity, souvisly, plynuly: tech.
k. odstredivka nepfetrzité pracujici; stav. k. michacka malty ; hut.
k. pec prubézna; k. odlévani oceli plynulé; k. valcovaci trat
spojita, plynula; text. k. apretovani textilii; k. barveni, béleni

tkanin; vyr. k. hnetac testa, k. kvasSeni;
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kontinualné pfisl.;

kontinualnost, -i Z

kontraband

-u m (f) 1. zbozi nezakonné pfepravované pfes celni hranici: prav.
valeény k. zbozi, jehoz dovoz do nepfatelského statu je valCici
stranou zakazan 2. nezakonna pfeprava tohoto zbozi,

kontrabandni pfid.: k. zboZi

kurtaz

-e 7z (f) ekon. odména dohodce na franc. burzach za

zprostfedkovani burzovniho obchodu n. smlouvy

kvorum

P v ow o

polit. strany) jako podminka pro ziskani mandatu; nejniz§i pocet
¢lenl zastupitelského sboru n. jiného organu, jejichz pfitomnost se
vyzaduje k tomu, aby usneseni bylo platné

lekaz

-e z{(a) 1. lod. netésnéné misto v obSivce lodi, umoziujici vnikani
vody do jejiho trupu 2. tech. ztrata tekutého obsahu z nadoby
prysténim

linearizace

-e z{l) odb. pfeména v linearni prubé&h: gen. |. bakterialniho

chromozomu pfechod od plv. kruhové k linearni struktufe
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lokomobila

-y z(f < 1) mobilni parni hnaci jednotka uspofadana tak, ze kotel,
parni stroj a pfisluSenstvi tvofi celek;

lokomobilni pfid.

mikafolium

-ia s (l) eltech. tepelnéizola¢ni pas z jedné az tii vrstev slidovych

listkl nalepenych na podkladovém papiru

mezozoikum

-ka s (F) geol. obdobi geol. historie Zemé& mezi prvohorami a
tietihorami, druhohory;

mezozoicky pfid.: geol. mezozoicka vrstva

moratorium

-ia s (I) 1. ekon. odklad splatnosti zavazku, placeni dluhtu za
mimofadnych okolnosti (napf. pfi upadku podniku) 2. do€asne
zastaveni uré. ¢innosti vibec, napf. vyroby, zkouSeni jadernych
zbrani;

moratorni pfid.

nivelizace
[ny-], -e Z (f) vyrovnavani rozdilid na stejnou uroven, hladinu

(¢asto mechanicky, zjednodus$ujicim zpusobem): n. platu;

nivelizaéni pfid.: n. proces
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nomogram

-u m (f) mat. grafické zobrazeni funkce dvou n. vice nezavisle
proménnych (umoziujici pfimo ¢ist pfislusnou funkéni hodnotu k
dané skupiné hodnot nezavisle proménnych): prisecikovy,
spojnicovy n.

oligopol

-u m (a < i) ekon. trh ovladany uré. nevelkym poétem vyrobcl pfi
neexistenci volné konkurence n. monopolu;

oligopolni pfid.: 0. cena

ozonolyza

-y Zz (F) chem. §tépeni organické slou€eniny ozonem

oxonium

[-ny-], -ia s (F) chem. hydratovany vodikovy ion

oxosyntéza

-y z (f) chem. katalyticka reakce oxidu uhelnatého s olefiny a

vodikem
paleozoikum
-ka s () geol. obdobi geol. historie Zemé nasledujici po

starohorach, prvohory;
paleozoicky prid.
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parafa

-y z, fid¢. paraf, -u m (f) odb. podpisova znacka, zkraceny

podpis

parahelium

-ia s (f) chem. modifikace atomu helia, pfi kt. spiny obou jeho

elektronl jsou orientovany nesoubézné (antiparalelné)
plazmolyza

-y z (f) biol. (v hypertonickém prostifedi) zmenseni objemu bufnky
v dusledku osmotické ztraty vody;

plazmolyticky [-ty-] pfid.

polarogram

-u m{l <¥F)fyz. chem. zaznam polarografu

portfolio

-ia s {l) ekon. zasoba rtz. typl cennych papirtd kvuli minimalizaci

rizika finan¢ni ztraty
pozitronium
[-ny-], -ia s (I + ) fyz. nestabilni soustava jednoho elektronu a

jednoho pozitronu obihajici kolem spoleéného tézisté, obdoba

atomu
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prezidium

[-dy-], -ia s (I) 1. ustfedi vy§S§iho Ufadu, uzsi vykonny orgéan
vysokého ufadu n. instituce, pfedsednictvo 2. Gfad, mistnosti ufadu
prezidia;

prezidialni pfid.: p. urfednik; p. kancelar

pyrolyza

-y z {f) chem. rozklad latek za vysoké teploty; proces tepelneho

s§tépeni uhlovodikovych surovin na olefiny;

pyrolyticky [-ty-] pfid.

radiogram

[-dy-], -u m (Il + i) odb. 1. radiograficky snimek: r. odlitku 2. sdél.

tech. zast. Radiotelegram

reaktance

-e z {l) fyz., eltech. imaginarni slozka impedance s ¢asti indukCni
(induktanci) a kapacitni (kapacitanci), pfevracena hodnota
susceptance;

reaktancéni pfid.: eltech. r. prvek, relé

recidiva

[-dy- i -dy-], -y Z (I) navrat, opakovani né€eho, co jiz (€asto jen
zdanlivé) minulo: med. r. tuberkulézy jeji navrat, opakované
onemocnéni; prav. opétovné spachani stejného ¢i podobného
trestného &inu, pro kt. byl jiz pachatel trestan;

recidivni pfid.;
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recidivnost, -i Z fid¢. Recidivita

remedium

[-dy-], -ia s (I) 1. penéZz. dovolena odchylka od hmotnosti mince

stanovena zakonem, tolerance 2. zast. |ék, |éCivy prostiedek

rentgenogram

-u m(VJ + ) tech. rentgenograficky snimek; med. fid€. Skiagram

rhenium

[rény-], -ia s (VJ) chem. vzacny prvek, bily, leskly tvrdy kov s
vysokym bodem tani, uziv. na ochranné povlaky, ve slitinach ap.,
zn. Re (nazv. podle lat. nazvu Rhenus pro feku Ryn);

rheniovy pfid.

sanace

-e z{(l) 1. ekon. souhrn opatfeni s cilem zlepSit nepfiznivy stav
podniku postizeného ztratami, které ohrozuji jeho dal$i existenci,
ozdraveni, sanovani: s. podniku, banky 2. med. uzdraveni,
vylééeni, zhojeni 3. hist. (v 1. 1926-39) autoritativni rezim v
Polsku nastoleny po vojenském pfevratu J. Pitsudského: rezim s.
4. zel. s. zelezni¢niho spodku stavebni Upravy zajistujici stabilitu
zelezni€éniho spodku a unosnost Zzeleznicni plané;

sanacni pfid.: ekon. s. dotace; s. pljcky; zel. s. Zebro ryha v
podlozi nasypu n.ve svahu zelezni¢niho télesa vyplnéna piskem,

Stérkem n. Skvarou, odvodnujici a zpeviiujici podlozi n. téleso

a5



sekvestrace

-e z (l) 1. prav. ustanoveni vnucené Ufedni spravy majetku ap.
(sekvestru) 2. med. uvolnéni, odlou¢eni odumfelé tkané
(sekvestru) od zivé tkane;

sekvestracni pfid.

stroncium

-ia s (VJ) chem. stfibrobily leskly prvek ze skupiny alkalickych
zemin, zn. Sr (nazv. podle skotského mésta Strontian);
stronciovy pfid.

sulfidace

-e z (l) chem. vnaseni siry do organickych slou¢enin;

sulfidaéni pfid.

sufita

sofita, -y Z (it) 1. archit. podhled stropl, fims, architrava ap. 2.
div. zavés kryjici horni ¢ast jevisté 3. tech. podélné svitidlo (téz
na jevisti) k nepfimému osvétlovani odrazem svétla od stropu;
sufitovy, sofitovy pfid.: archit. sufitova fimsa; - tech. sufitové

osvétleni
supremum
[-ré-], -ema s (I) kniz. a odb. horni hranice, maximum: mat. s.

mnoZiny zobecnéni pojmu maximum pro mnozinu sloZzenou z

realnych Cisel
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teorém

-u m (f) kniz. obecné platna pouc¢ka; log., mat. véta, popf.

formule odvozena ze zakladnich prfedpokladl, napf. axiomu

tritium

[trity- i -ci-], -tia s (I < F) chem. hypoteticky radioaktivni izotop

vodiku, potencialni palivo pro jadernou fazi, zn. T

uzance

-e 2z (f) zvyklost, obyej: obchodni u. pfedpokladané, ve smlouve
vyslovné neuvadéné okolnosti; burzovni u. zavazné podminky pro
obchodovani na burzach; trzni u. mezinarodni obchodni zvyklosti
vztahujici se jen na urcité zbozi, pokud neni mezi stranami jiné
ujednani;

uzanc¢ni prid.: obch. u. jednotka obvykla jednotka vahy, poCet

kusu, mnozstvi, mira, Cislo ap.

votum

-ta s (I) 1. nab. slib u¢inény bohu 2. kniz. projeveni nazoru

hlasovanim: minoritni v. projev vyhrad mensiny
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